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GARDENA ABTOMaTN4Y€CKMUI HANOPHbIN HACOC
Classic 3500/4E / Comfort 4000/5E
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OrnaBneHue:

3710 NnepeBoa OPUrMHaNbHOW HEMELIKO UHCTPYKLMKY NO 3KCIJTyaTaLuun.

MpocyM BHYMaTENIbHO MPOYECTb MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHMIO 1 CNeoBaTh ee yKasaHUsIM.
O3HaKOMbTECH MPU NMOMOLLM 3TO MHCTPYKLIMM MO SKCIyaTaumumn ¢ HamMM U3aesimem,
NpaBUJIbHLIM Er0 UCMOJIb30BAHMEM, U YKa3aHUSAMU No 6€30MacHOCTY.

Hukorga He paboTarite ¢ npubopoM, ecnu Bil ycTtanu, 60bHbI NN HAXOAUTECH MOf,
BO3EICTBMEM aKOroJis UM MeOUKaMeHTOB.

JlaHHOe YCTPOICTBO MOXET MCMO/b30BaTHCS AETbMU BO3PACTOM OT

8 netT 1 nnuuamm ¢ orpaHnYeHHBIMKU GU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM U
YMCTBEHHbIMM CMIOCOOHOCTSIMU WM C HEAOCTATOYHBIM OMbITOM U
3HaHWAMM, ecv MM OyayT pa3bsaCHEH NopsaoK 6e30nacHoii paboThl

C YCTPOIACTBOM M CBSA3aHHbIE C 3TUM OMacHOCTU. He Jonyckaercs

urpa feTei ¢ yCTPOMCTBOM. [IeTiM He pa3peLaeTcs BbIMOAHSTL YACTKY

1 06CnyxuBaHue yCTponcTBa 6e3 Han3opa B3POCHbIX.

Mbl He pekoMeHayeM NoNb30BaTbCs YCTPOCTBOM AeTaM Miaawe 16 ner.

-> XpaHI/ITe AaHHYIO MHCTPYKLUMIO B HAOEXHOM MecCTe.

1. O6nacTb NpMMEHEHNS aBTOMATUYECKOr0 HaNnoOpPHOro
Hacoca GARDENA . . ... ... . 187
2. Yka3aHUS TEXHUKM BE30MACHOCTU . .« v v v v e e 188
B DYHKUMS ot 189
4. BBOL, B IKCMIYATALMIO o vv vttt et et e e 190
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6. BbIBOO M3 OKCMAYATALAM o v v ie e e e e e e 192
7. TEXHNHECKOE OOCTYXKMBAHME . .+ v v e eee e eeeaeanns 192
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10. TEXHNYECKME XAPAKTEPUCTUKM. o v v e e e e eeaaen e 198
11. CEePBUC/TAPAHTUS & oo v it e e et et ens 198

1. O6nacTb NnpUMeHeHus aBTOMaTU4eCKOro HarnopHoro
Hacoca GARDENA

lMpaBunbHoe ucnonb3oBaHmne: ABTOMaTUYECKUI HanopHbIi Hacoc GARDENA npenHas3HavyeH

049 NIMHYHOro NpMMeHeHna nomMa U Ha gave U He paccHmTaH Ha
3KCryatauuo CUCTeM Nnosimea B 06LLECTBEHHBIX Caaax u napkax.

Mpy ncnonb3oBaHMM Hacoca AJ19 NOBbILLIEHWS AaBeHUs,
BHYTPEHHee JaBNeHve (CO CTOPOHbI HArHETaHWS) He AOMKHO
NpeBbIWAaTh MaKCUMasIbHO A0MYCTUMBI YPOBEHb 6 6ap.
Moanexatlee NoBbILLEHNIO CXOAHOE AaB/EHVE U AaBlieHne
Hacoca CyMMUPYIOTCS.

¢ [TpyMep: AaBfeHre B BOAONPOBOAHOM kpaHe = 2,0 6ap,
MakcC. AaBieHNe aBTOMATUYECKOr0 HAaNMopHOro Hacoca
3500/4E = 3,5 6ap, cymmapHoe faenexue = 5,5 6ap.
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nep6Ka‘lM836Mble XugkKoctu:

O6paTuTe BHUMaHue:

ABTOMAaTNYeCKMIA HanopHsbli Hacoc GARDENA MoxeT ncnosnb3o-
BaTbCHA A1 NepekavynMBaHns AOXOEBON 1 BOAOMPOBOAHOWN BOAbI,
a Takxe cogepxallleit xnop Boabl Ans 6acceinHa.

ABTOMaTM4Yeckuint HanopHbi Hacoc GARDENA He npeaycmo-
TPEH Ang 3Kcnjyataumm B AINTENIbHOM peXxume (Hanpumep,
MPOMBbILLJIEHHOE UCMOJIb30BaHUe, HeNpPepbIBHAsA LUPKYS-

uus). He paspelwsaetcs nepekaumBartb eakue, nerkopocnna-

MEeHSIoLMnecs, arpecCuBHbIE UK B3PbIBYaTbIe XUAKOCTHU
(Hanpumep, 6€H3UH, KEPOCUH I HUTPOPACTBOPUTEND),
COJIEHYIO BOAY, a TaKXXe UCMOJib3yeMble B NMULLLY MPOAYKTbI
nutaHua. Temnepatypa nepekaymMBaemoii BoOAbl He A0JDKHA
npesBbiwaTh 35 °C. Nepep Hayanom MoOpoO3HOro nepuopa
Heo6Xx0ANMO CNUTb BOAY M3 aBTOMaTM4eCKOro HarnopHOro
Hacoca 1 OTMpPaBUTb €ro Ha XxpaHeHue B 3alULLEHHOe OT
Mopo3a mecTo (cMm. 6. BeiBop, 3 akcnnyartauum).

2. Yka3zaHus TexHukKu 6e3onacHocTu

Anek, puydyeckas 6e3onacHoOCTb

OMNACHOCTb! Yaap Tokom!

Puck nony4yeHus TpaBMbl NpU NopaxeHnuu
3N1eKTPUYECKUM TOKOM!

- lMNepep 3anpaBkoii, Nocsie BbiIBOAA U3
aKcnnyaTtauum, nepes ycTpaHeHUem
HeucrnpaBHOCTe U nepen TEXHUYECKUM
00CNy)XUBaHUEM BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY
13 PO3EeTKU.

[MuTaHme Hacoca A0MKHO OCYLLECTBAATLCS

C MCMNONb30BaHNEM YCTPOMCTBA 3aLNUTHOrO
oTkodeHns (RCD) ¢ Tokom cpabaTtbiBaHuA
He 6onee 30 MA.

Kpome Toro, aBToMaTn4eCKkunin HanopPHbIN HAacCOC
OOJMKEH OblTb YCTAHOB/EH HA TBEPAOM, HE3aTo-
NJsSeMOM OCHOBaHUM 1 ObITb 3aLLUMLLEH NPOTUB

nageHus B Boay.

B kayecTBe A0NONHUTENBHON MEPbI 3aLUNUTHI
MOXHO MCMOJIb30BaTb Pa3peLLEHHbI NHONBUAY-
abHbI 3aLLMTHBIN BbIK/HOYaTESb.

- [MNPOKOHCYNLTUPYIATECH, NOXanyiicTa,

y crneunanncTa-anekTpuka.
[Mpuv noaxno4eHnn Hacoca K cucteme BOA4O-
CHabXeHus cnenyeT cobnioaaTe MECTHbIE CaHN-
TapHble HOpMaTKBbl BO n36exaHre 06paTHoro
noacoca HeEMUTLEBOW BOAbI.

MoaBoaswme kabenn

JaHHble Ha GUPMeHHOoI TabnyKe AOMXKHbI
COOTBETCTBOBATb AAHHBIM 3/IEKTPOCETU.

[MonepeyHoe ceyeHne kabenei anekTpoceTn
N YONUHUTEJIbHbIX Kkabenem He AO0JDKHO OblTb
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MeHblLle, 4eM Yy cneunanbHOro WwnaHrosoro
npoBoaa mapku HO7 RNF (DIN VDE 0620).

3alyuiLanTe cunoBble Kabenu OT BbICOKOW
TemnepaTypbl, MaceJsi 1 OCTPbIX KDOMOK.

- He ncnonbayiite kabenb 419 NepeHoCcku Hacoca
WM A9 BbIAEPTMBaHWS LUTEKEPA N3 PO3ETKM.

B AecTpumn

B ABCTpUM 3N1eKTPUYECKOE NOAKMOYEHNE O0MKHO
cooTBeTcTBOBaTh EVE-EM 42, T2 (2000)/

1979 § 22 B cooTBeTcTBUM C § 2022.1. CornacHo
3TOMY HOPMATMBY HAaCOChI MOTYT MCMOJIb30BaTLCS
B GacceliHax 1 cafoBbIX NPyAax TOSbKO C npumMe-
HEHWEM pa3nennTeNibHoro TpaHchopmMaTopa.

- [oxanyincra, NPOKOHCYNbTUPYINTECH
¢ Bawwnm anekTpukom.

B LliBeiiyapun

B LLIBeiuapun nepeaBuxHble Mprubopbl, KOTOPbIE
MCMOJIb3YIOTCS BHE MOMELLEHWIA, [LOKHbI ObITh
NOAK/OYEHbl YHepes aBTOMAT 3aLLUUTbl OT YTEeYKMN
TOKa.

O6Lyue ykasaHus

OnacHOCTb NOpaXXeHust
ropsuen sogoin!

Mpwu HencnpaBHOIi 3NEKTPOHUKE NN
OTCYTCTBYIOLLEM MNOABOAE BOAbI CO CTOPOHbI
BCacbIBaHUS BO3MOXXEH CUJIbHbI Harpes
OCTaBLUENCS B HAacoCe BOAbl, YTO NPU BbIXoAe
BOAbI U3 HACOCA MOXET NMPUBECTM K 0XKOry.

- OTKJ1I0YMTE HAacoC OT CEeTU C MOMOLLLbIO
COOTBETCTBYIOLLE AOMALLHEN CXEMbI,
Aaiite Boge octbith (10 — 15 MuH.),

a nepep nocnepylowmmM BKIIlOYEHUEM
oGecneybTe NOABOA BOAbI CO CTOPOHbI
BCacCbIBaHUS.



Bu3syasbHblii KOHTPOJIb

- lNepef Ncnosib30BaHNEM aBTOMATUYECKOrO
HanopHOro Hacoca, CHavana Npou3eseanTe
HaPY>XXHbI OCMOTP, ECTb JIN Y HEFO MOBPEX-
neHnsa (0CobeHHO Yy CUNOBLIX Kabenen nnm
BUJIOK LUTEMCENIbHOro pa3bema).

HeuncnpaBHbIi aBTOMATUYECKNIA HANOPHBbIN

HaCcoC MCMONb30BaTLCS HE AOMKEH.

- MNpu 06Hapy>XeHUN NOBPEXIEHWIA, MPOBE-
psANTE aBTOMATUYECKMIA HANOPHbI HACOC
TOJIbKO B CEPBUCHOM LieHTpe GARDENA.

SkcnnyaraunoHHas HageXxHoCTb

3awmuiante aBTOMaTUYECKMUIA HAMOPHbIA HACOC
OT 0XAS U HE NCNONB3YITE ero BO BNaXXHOWN
Ccpeae Ui CbiIpoM MecTe.

[ns npenoTBpalleHns paboTbl aBToMaTn4e-
CKOr0 HarmopHOro Hacoca BCyxylo CneavTe 3a
TeM, YTOObI KOHEL, 3a60PHOrO LUjlaHra MOCTOSH-
HO HaxoAWCs B NepeKkaynBaemon XuaoKocTu.

- Kaxabli pa3 nepep, BKIoYEHNEM 3annBanTe
HacoC A0 NepenoiHeHns (NpUMepHo 2-3 )
nepekaynBaemonm XnaKocTbto!

OyeHb MeNKMii NeECOK MOXET NPOHUKHYTbL CKBO3b

BCTPOEHHBIV punbTp (¢ pasmepom sueek 0,45 mm)

1 NPUBECTU K BbICTPOMY M3HOCY Hacoca.

- [Ins 04eHb MENKOro necka pekoMeHayeTcs
MCMNOJIb30BaTb HACOCHLIV GUILTP
npeaBapuTesnibHoM o4mcTkm apT. 1730
(c pasamepom sveek 0,1 mm).

Cnepnute 3a TeMm, 4TOObI BO3J1e paboTatoLLero
Hacoca, a Takxe Bo3Jie NepekayvBaemon cpeapl
He Haxoaunch 6e3 Haa30pa NOCTOPOHHNE
JI0AN NN OeTn.

Mpwu ncnonb3oBaHUM Hacoca s BoAoCHabxe-
HUS AomMa HeobxoaMMo cobnioaaTb MECTHbIE
npaBuia OpraHoB BOAOCHAOXEHUS 1 KaHaIn3a-
umun. JononHNTeNbHO HeobxoanMmMo coboaaTb
nonoxeHuns DIN 1988.

- lMpy HEOGXOAVMOCTY MPOKOHCYNILTUPYINTECH
B Baluem caHUTapHO-TEXHNYECKOM
npeanpuaTum.

OnacHo! JTOT HACOC CO3LAET BO BPeMs paboThl

3IEKTPOMArH1THOE MoJie.

9T0 MoNE MOXET MPU ONPEAENEHHbIX 06CTOATENb-

CTBax B3aMMOLENCTBOBATh C aKTUBHLIMM U

NAaCCUBHLIMY MEANLMHCKMU UMIIaHTaTaMu.

Bo n3bexaHue prcka cepbeaHom 1 aaxe

CMepTESbHOV OMACHOCTH, Mbl COBETYEM JIIOASM

C MEeAVLVHCKVMM MMMNJIaHTaTamu 0 paboTsl

C HACOCOM MPOKOHCY/ILTUPOBATLCA C BPAYOM

W U3rOTOBUTENIEM UMMIAHTaTa.

3. OdyHkuus
ABTOMATUYECKNIA HAMOPHBIN HACOC OCHALLEH CUCTEMO SNEKTPOH-
HOrO ynpaBfieHunsl, aBTOMaTUYECKM BKIOYAIOLLEN HACOC, eCNv AaB-
JIEHNE NaAaeT HUXe JaBNEHNS BKIIIOYEHUS, 1 aBTOMATUYECKN OTKIII0-
yaroLer ero npy OTCYTCTBUM NOAEXALLEN NepekaymBaHUIo BOObI.
lMporpamma nepeka4ku C NOMOLLbI0 BCTPOEHHOM MPOrpamMMbl MEPeKaykn He3HA4YNTENbHOIO

He3Ha4YuTesIbHOro Ko/In4ecTBa
BoAsl (Mpegynp. o Te4n):

KOJIMYEeCTBa BOAbI MOXHO 63 npo6iemM aKCcnyaTupoBaTh Aaxe
YCTPOICTBA C MMHUMAJIbHBIM PACXOA0M BOAbI, HANpUMep, CoBpe-

MEHHbIE CTMPabHbIE MALLUVIHbI UM CUCTEMBI KarnesibHOro OpoLLe-
Hus. MpomomknTensHOCTb padoTsl: [Jo 60 MUHYT (B cnyyae HeobXo-
anMmocTu yepes 60 MUHYT ByaeT noaaHo npeaynpexneHue o Teun).

YkasaHue: Luknuyeckoe BKJIlOYEHME U BbIKJIIOYEHME aBTOMA-
TUYECKOro HaMoOpPHOro Hacoca B PeXuUmMe NnepeKavku He3Haum-
TeJNIbHOro KOJIMYeCcTBa BOAbl 00YC/IOB/IEHO CUCTEMHBIMU
NMPUYMHAMK U HE OKa3bIBaeT B/IMSAHUSA Ha pecypc Hacoca.

Mpu opoweHnn: Ecnv nporpamma nepekayky He3Ha4YUTENbHOMO
KOSIM4ecTBa BOAp! [0/KHA paboTaTts 6osiee 60 MUHYT, TO Noaady Bodbl
[0 ucteyeHnst 60 MUHYT HEOBXOAMMO NPepPBaTh XOTS Obl HA 5 MUHYT.
Mocne aToro NporpammMy rnepekayki He3Ha4YMTENBHOIO KOIMYECTBA
BO[Ibl MOXHO UCMO/b30BaTh B TeYeHne crneayoLyx 60 MUHYT.

Jkcnnyataumusa cTupanbHbIX MaLluH: [ocne 3aBepLueHns nogaymn
HE3HaAYUTENBHOrO KOJIMYECTBA BOAb! B CTUPASIbHYIO MALLVHY
60-MVHYTHas NPOAOKMNTENIbHOCTb UCMOSIHEHUS MPOrPaMMbl Nepe-
Ka4Kn HE3HAYUTESILHOrO KONMYEeCTBa BOALI aBTOMaTM4eckn copachl-
BaeTCsi Ha HOPMasibHbI PexyM paboTbl aBTOMATUYECKOrO HAaNOPHOMO
Hacoca, YTo No3BoNSeT 6e3 Kaknx-1mbo 3aTpyaHEHWUIA SKCMYaTUPO-
BaTb CTUPAsbHbIE MALLWHBI M 6onee 60 MUHYT.

UHdopmaumnoHHbIli cBETOAMOA:

Hacoc ocHalleH cuctemom AnarHoCcTrkmn oLwmbok, KoTopas ¢

NMOMOLLbIO MHGOPMALMOHHOIO CBETOAMOAA CUMHANM3MPYET O pas-
JINYHBIX HEMCMNPABHOCTSX (CM. 8. YCTpaHeHne HEMCNPaBHOCTEN).
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4. Beop B aKcnnyaTauuio

Pa3mewyeHne
aBTOMaTU4ecKoro
HaropHoOro Hacoca:

YcraHoBKka aBTOMaTn4eckoro
HarnopHoro Hacoca:

lMoacoeamnHeHne wnaHra Ha
CTOpPOHE BCacbIBaHUS:

Art. 1723/
Art. 1724

P
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Hacoc nonxeH 6biTb YCTaHOBJIEH B CyXOM MeCTE B yCTOI7I‘-IVIBOM
NONOXEeHUN Ha TBepaoOM OCHOBaHUN.

- ABTOMaTUYECKMIA HANOPHbIN HACOC CNeayeT pasmeLlaTb Ha
[OCTaTOYHOM PACCTOSAHUN (HE MeHee 2 M) OT nepekaymnBaemon
cpenpl.

Hacoc Heo6xoayMo pa3meLLaTb B MECTE C BXHOCTbIO BO34yXa
<80%unc A0CTaTO4YHbIM OOCTYNOM BO34yxXa K BEHTUIALMOHHbIM
OTBEPCTUAM. PaccTosiHmne A0 CTEH O0J/KHO COCTaBNATb HE MEHEe
5 cm. Hepes npopesu He Ao/KHA BCaCbIBaTbCA rpsi3b (NECOK,
3eMns 1 ap.). PyKoBOACTBO NO 9KCryaTaumm.

YcTaHaBnvBariTe aBTOMaTUYECKNIA HAMOPHbIA HACOC Tak, YTOObI OH
OblS1 3aLUMLLEH OT CMON3aHMs U 4TOObI N0 ero CANBHYIO NPOOKY (D
MO>HO BblI0 NOCTaBUTb AOCTATOYHO 60bLUYI0 EMKOCTb [/15 CnBa
XNOKOCTU N3 Hacoca Un yCTaHOBKM.

YcTaHoBUTE HACOC, MO BO3MOXHOCTH, BbILLE YPOBHS
nepeka4viBaemMori Boabl. ECv 970 HEBO3MOXHO, YCTAHOBUTE
MeXay HACOCOM 1 3a60PHbLIM LLTAHTOM FepPMETUYHbIN KnanaH,
HanpumMep, 4151 O4UCTKN BCTPOEHHOrO GpunbTpa.

[Mpn XXeCTKOM 3aKpenaeHnm NCNoJb3yNTe Kak Ha CTOPOHE BCacbiBa-
HWUSI, TaK U HA HANOPHOW CTOPOHE NOAXOASALUME KNanaHsbl.

BaxHo, Hanpumep, Ans NpoBeaeHns paboT Mo TEXHUYECKOMY
06CNyXMBaHMIO N YACTKE HAacoca Uv AJisi BbiBoga ero n3
akcnnayaTaumu.

GARDENA CoepguHuTenbHble AeTann Ha CTOPOHE BcacbliBa-
HUS1 U HA HaNOPHOW CTOPOHE ClieAyeT 3aTAruBaTh TOJIbKO OT
pyku. B cnyyae npumMeHeHUs MeTanim4ecknux coeauHuTe-
Nei UX HeHagneXalumii MOHTaXX MOXeT NPUBECTU K MOBPEeX-
[AEHUIO COeAVHUTENbHO pe3b0bl. Mo3ToMy 3aBUHYMBaHUE
coeauHUTEsNbHbIX AeTaneil HeoO6XxoauMo NPOU3BOAUTbL C
MaKCUMaJibHOW OCTOPOXXHOCTbIO.

Ha cTopoHe BcacbiBaHWNS He A0MYCKAETCA UCNONb30BaHME LLNAHIOB,
MMEIOLLNX CTbIKOBbIE COeAMHEHMS. JLOMKEH CNOIb30BaTLCH
BaKyyMOCTOWKINI 3a60PHBIN LLAAHT, HAaNnpUMep:

+ GARDENA 3a6opHbiii wnaHr apt. N2 1411/1418

+ GARDENA Moagoaka anst npucoeamHeHmnst K 6ypoBbiM
ckBaxvHam apTt. N2 1729.

[nsa cokpalleHusi BDEMEHU MOBTOPHOIO BCACIBAHMS
pekomMeHayeTcs:

® /Icnonb3oBaTb 3a6opru71 LwiaHr ¢ O6paTHbIM KnanaHom,
npeanoTepallaummMm camMmonpon3sosibHOE BbiITEKaHME BOAbI
13 3a60PHOrO LLUNaHra nocse OTK/YEeHs Hacoca.

® Mpu1 BcacbiBaHUM C 60NbLLOK rNYyOUHbI cieayeT NPUMEHATb
BCACbIBAIOLLMIA LUAHT Manoro auametpa (3/4").

1. OTpes3ok BakyyMOYCTOMYMBOro 3a60pHOro wwaHra @ c
nomotupto coeauuutens @ (Hanpumep, apT. N2 1723/1724)
CoevHMTE C BCachlBaOLWWM NaTpyokom @ 1 repMeTUyHO
3aBUHTUTE.

2. Mpw BbiCOTE BCacbiBaHusA 6onee 4 M pekoMeHayeTcs
[OMNONHUTENIBHO 3aKPenUTb 3aB0pPHLIN LUaHT (Hanpumep,
MPUKPENMB ero K AePeBIHHON peike).



MoagcoeanHeHne wnaHra
Ha HaropHOV CTOPOHe:

5. dkcnnyaTauus

B cnyyae 3arpsisHeHus1 nepekayBaemMoin cpebl O4eHb MENKOM
dpakumeln B 4ONOIHEHNE K BCTPOEHHOMY DUNbTPY PEKOMEHAY-
€TCSl YCTAHOBUTb HaCOCHbBIV GUNbTP NpeaBapuUTeNIbHON
ounctkn GARDENA apt. N2 1730/1731.

LLInaHr Ha HAaMOPHOW CTOPOHE MOXHO MNOACOEANHUTL Ha PE3LOY

33,3 MM (G 1) Kk noBopaymBatoLemycs Ha 120° nnm

ropu3oHTasbHoMy naTpyoky. ApT. 1757 MoxeT noaknoyaTses

TOMBbKO FOPU3OHTANILHO. MICNOb3YITE NPOYHBIE LUAHTN,

Hanpumep:

e Caposblii wnaHr GARDENA (3/4") apT. N2 18113 ¢
coegnHuTenbHbIM kKomnnektom GARDENA apT. N2 1752.

1. Tonbko ans apt. N2 1758:
Heuncnonb3yembli COeAVHUTENbHBIN LUTYLEP 3aKponTe
npunaraemMbim B KoMriekte konnaykom @.

2. C nomoupbio coeguHuUTenbHoro komrnekta @) coegnHuTe
HanopHsbi waHr 6 ¢ naTpybkoM HaMOPHOW CTOPOHbI (®).

B cnyyae HenoABUXHOM YCTaHOBKM HAacoca BO BHYTPEHHEM rome-
LLIeHW 419 BOOOCHAGXEHWS JoMa [J1S CHUXXEHUS LUyMa U npe-
[OTBpaLLLEeHVA MOBPEXAEHWI Hacoca N3-3a rMapaBiNYecKmX yoa-
POB He CNeayeT XecTKO CBA3bIBAaTb aBTOMATUYECKMNIA HAMOPHbIA
HacoC C HEMOABVXHbIMU TPyHamMK, a UCNosb30BaTh [/ 3TOM
Lenn rmbkue WnaHrv (HanpuMep, CaAHTEXHUYECKIME LLUaHT ).

3anyck aBTomaTn4eckoro
HaropHoOro Hacoca:

OCTOPOXXHO! Yaap Tokom!

Puck nony4yeHus TpaBmbl Npu nopaxeHum
3NEeKTPUYECKUM TOKOM!

- MNepeA 3anosHeHMEeM aBTOMaTU4€CKOro HanoOpPHOro
HacocCa BblHbTE BUJIKY kabens us JAJIEKTPOCeTun.

1. MpunaraembiM Kilo4oM B OTBUHTUTE KPbILLKY (3 Kamepbi
bunbTpa.

2. OTKpOITE BOZMOXHO UMEIOLLMECS B HAMOPHOW IMHUK 3aN0OpPHbIE
opraHbl (NOAK/OYEHHbIE YCTPOMCTBA, BOAONPOBOAHbIN KPaH,
1 T.M.), 4TOObl BO34YX MOT BbIXOAWTb MPY BCACLIBAHUN.

3. CneiiTe 0CTaBLUYIOCS B HAMOPHOM LLISIAHTe BOY, C TEM YTOObI
obecneynTb BbIX0, BO3AyxXa Npv 3anosIHEHUN Hacoca BOAOM
1 BCacbIBaHMM.

4. Yepes ropnosuHy (0 MmeaneHHo 3aneinTe nepekaymBaemyio
XNAKOCTb 00 nepenusa (2 — 3 1), noka ypoBeHb BOAbI B
rOpfIOBMHE He NepecTaHeT yobiBaTb.

5. CHOoBa 3aBUHTUTE A0 yropa KpbiLwKy (@ kamepbl dunbTpa.

Yka3aHHas MakcuMarnbHas rnyouHa camoBcacbiBaHUS (CM.
10. TexHM4eckue xapakTepmMcTukm) [OCTUraeTcs TONbKO
NMpu 3anoJIHEHUU Hacoca Yepes 3arnpaBo4yHYIO FOPJIOBUHY
[0 nepenuea, Npyu 3ToM B NpoLiecce 3anoJIHEHUs U CaMOB-
cacbiBaHUS HanMoOpPHbI LWAHT A0JDKEH YAepPXUBaTbCs Ha
TakKoii BbICOTEe, KOTOPasi UCKJIIOYAET BbITEKAHUE BOAbI U3
Hacoca Yepe3 HanopHbI Wwnaxr. B cnyyae, ecnu 3a6opHbIit
LLJTAHI OCHALLEH 0OpaTHbIM KJlanaHOM, HE00X0AUMOCTH
YAEPXUBaTb HAMOPHbIV LLJIAHT HA BbICOTE HET.
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6.

7.

8.

BcTtaBbTe WTEkep B PO3ETKY CeTV NepeMEHHOro Toka
230B/50 I'w.

MepesBeamnte nepekntoyatesns () B nonoxexue I.
lNepeknio4atesib NogCBEYNBAETCS, U MPUMEPHO Yepe3s
2 CeKyH/bl 3aryckaeTcsi Hacoc.

Mocne Toro, kak HaCOC Ha4YHET HEMPEPBLIBHO NepekaynBaThb BOAY,
CHOBA 3aKpOKTEe BCE YCTPONCTBA B HAMOPHOM NHNN.
MpumepHo yepe3 10 cekyHa nocsie NepekpbITUs BCex
YCTPOMCTB Ha HANMOPHOWV JIMHUN HACOC aBTOMaTU4€CKN
BbiK/IloYaeTcsi. HopmanbHbi pexxum (oxugaHue)
AOCTUTHYT.

Bo Bpems uukna BcacbiBaHUS HACOC MbITaeTCHA NPOU3BECTU
BCacblBaHME MaKCUMasbHO 3a 6 MUHYT.

6. BbiBOg M3 3KcnyaTaummn

XpaHeHue / Mpwu yrpo3se HacTynneHNs 3aMOPO3KOB HEOOXOAMMO C/UTb BOAY
TpaHcnopTupoBka: 13 aBTOMaTU4ECKOr0 HaNopHOro Hacoca 1 MOMECTUTb ero Ha

(&)

XPaHEHME B 3aLUMLLEHHOE OT MOPO3a MecTo. MecTo xpaHeHust
[O/KHO ObITb HEAOCTYMHO A1 EeTeN.

1. NepesenunTe nepeknioyartesns @ B nonoxerve O.

2. OTcoeamHuTe Kabesnb Hacoca OT 3/IeKTPOCETH.

3.

4. OTCcoeanHNTE LWAAHIN, NOAKIIOYEHHbIE C HANMOPHOW

OTKpoiiTe NoTpedbuTenein Ha HaNoOPHON CTOPOHE.

1 BCacbIBatoLLen CTOPOHBbI.

. BoiBepHyTb pesb6osyio npobky cnvea (.
. HaknoHsiiiTe Hacoc B HanpaBfieHMM BCACbIBAOLLEN 1 HAMOPHOM

CTOPOHbI, MOKa C 06eUX CTOPOH HE NEPECTaHEeT BbINBATLCS
BOJA.

7. XpaHnTe HacoC B CyXOM U 3aLLMLLEHHOM OT MOPO3a MeCTe.
Ytunusauus: Mpnbop Henb3s BbIGpacbiBaTh C 0ObIYHLIM AOMALLHUM MYCOPOM,
(cornacro RL 2012/19/EU) €ro Hy>XHO yTUIM3MPOBaTb COOTBETCTBYIOLLMM 06Pa30M.

- B N'epMaHnn BaXHO yTUAN3npoBaTb Npubop Yyepes

KOMMYHaJ1bHbI MYHKT CO0pa OTXOLOB.

7. TexHuyeckoe oo6cny)XmeaHme
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OCTOPOXXHO! Ypap Tokom!

Puck nony4yeHus TpaemMbl NPy NopaxxeHuu

3J1eKTPUYECKUM TOKOM!

- lNMepepn TEXHUYECKUM 00OCY)XMBAHNEM BbIHbTE
CeTeBYIO BUIKY U3 3JIeKTPOCEeTU.



O4ucTka BCTPOEHHOIro
¢unbTpa:

. BbiHbTE CeTeBylo BUJIKY 3

. B cnyyae HeoGxoamMmocTu

. Mpunaraembim knio4yom @

. Ypanute GunbTpyoLmia

. BbiHbTE CeTeBylo BUIIKY 13

. B cnyyae Heo6xoaMmocTu

. OTKpoinTe BCe To4km 3abopa,

. Mepeseaute nepekoyatess (@

B nonoxexue O.

iz

(

\.

9NEeKTPOCETH..

3aKpoWnTe BCE KanaHbl Ha
CTOPOHE BCaChIBaHUS. 1

ST

S

OTBUHTUTE KPbILLKY @) KaMepbl
bunbTpa. P

3J/IEMEHT BbITArBas ero
BepTMKanbHO BBEpX (@ (3.

. Yoepxueas ctakaH (@ nosepHute dunbTp (3 NpoTHB 4acoBoiA

cTpenkn 1 v BblHbTE
ero 2 (6aioHeTHbIN 3aTBOP).

. NMpomoiiTe ctakaH noa (@ cTpyeli BOAONPOBOAHON BOAbI U

ounctute dbunbTp (@), NCNOoNb3ys, HANPUMEP, MATKYIO LLETKY.

. YcTaHoBuTe dunbTp B 06paTHO NocnenoBaTesibHOCTH.
. CHoBa 3anycTuTe aBTOMATUYECKNIA HANMOPHbI HACOC

(cm. 5. Bkennyartaums).

. Mepeseaute nepekoyaress (@

B nonoxexue O.
3NEeKTPOCeTN..

3aKpoWTe BCE KanaHbl Ha
CTOPOHE BCaCbIBAHWS.

4TO6bI CHATH JaBNEHNE Ha
HaMNopHOWM CTOpoHe. 3aTem
CHOBa 3akpoiTe MmecTa 3abopa
BO n3bexaHne paboTbl
NMOJKJ/TIIOYEHHBIX K HACOCY JIMHUI |
BCYXYIO. /

. BoiBepHuTe Kpbiluky @ knanana aPT- N2 1758

NPOTUBOTOKA NOAXOAALLM
VHCTPYMEHTOM.

. Yoanute kopnyc knanaxa (® 1 npoMoiiTe ero nog 80A40npPoBOAOM.
. MoHTax knanaHa NpoT1BOTOKA OCYLLECTBNSETCS B 06paTHOM

nocnenoBaTesibHOCTU.

. CHOBa 3anycTuTe aBTOMaTUYECKNIN HANOPHbBIN HACOC

(cm. 5. Okcnnyartaums).

8. YcTpaHeHue HencnpasHOCTEN

OCTOPOXHO! Yaap Tokom!

- Mepep ycTpaHeHUEM HEUCNPABHOCTEN BblHbTE
ceTeBYIO BUJIKY.

CepBUCHO-PEMOHTHbIE PaboTbl MO 3IEKTPUKE A,O0JDKHbI
NPOBOAUTLCS TOJIbKO B cepBuc-LeHTpe GARDENA.
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UHpopmaymnoHHbIi
cBeroauon:

Hapywienue

B cnyyae HemcnpasHOCTY MHGOPMALMOHHbIV CBETOANOL,
VHOMUMPYET COOTBETCTBYIOLIME COCTOSAHUSA MOCPEACTBOM
pasfiMyHbIX MOCNEA0BaTeIbHOCTEN MUraHNii, pas3aeneHHbIX
[BYXCEKYHOHbLIMU May3amu:

UHdpopmaumoH-
HbIli cBETOAMOA,
muraet 1 pas

Mpobnema npu BBOAE B AENCTBUE
(MHOVKaUMS NOSBASETCH B Cnyvae
HeuncnpaBHOCTK Yepes 30 cekyHa nocne
BKJIIOYEHMS HAacoca)

UHdopmaumoH-
HbIli cBETOAMOA,
MuraeT 2 pasa

Mpobnema npu BBOAE B AeNCTBME
(MHOMKaUWS NOSIBNISIETCS B Crlyyae
HEencnpaBHOCTM Yepes 6 MUHYT nocre
BKJIIO4YEHUSA HAacoca)

UHdopmaumoH-
HbIli cBETOAMOA,
muraet 3 pasa

Mpo6nema Bo Bpemsi paboTbl (MHAMKALMSA
NosiIBNSIeTCs B Clly4ae HENCNPaBHOCTU Yepes
30 cekyHf, nocne BKIOYEHNS Hacoca)

UHdpopmaumoH-
HbIli cBETOAMOA,
Muraet 4 pasa

Mpobnema Bo BpemMs paboTbl (MHAMKALMSA
NosIBNSIETCA B CJlydae HEMCNPaBHOCTUN Yepes
60 MVHYT Nocne BKIIKYEHMS Hacoca)

anI BbIKJIIOYEHMN HACOCA NN BbITATMBaHUM CETEBOI BUIIKM
VNHAVKALMS OLLUNOKM FracHeT.

Bo3moxHas npuunHa

YcTtpaHeHue

UHdopmaumnoHHbIi cBeTOOMOA,
muraet 1 pas.

Yepes 30 cek. nocre BKIOYEeHUSs
Hacoc He nepeka4yv1BaeT BOAY.

Hacoc He BcacbiBaeT

ABurartenb Hacoca He
3anyckaeTtcs
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Hacoc HepoCcTaTo4HO 3anoHEH
nepekaynBaemMom XnaKocTbiO.

- 3anonHunTe Hacoc 1
ybeaunTecs, 4To B npoLecce
BCaCblBaHVS 3anpaBieHHas
BOJA He NepenvBaeTcs C
HanOpPHOW CTOPOHbI
(cm. 5. OkcnnyaTtaums).

Bosnyx He yoanseTcs Ha
HaropHOl CTOPOHE, TakK Kak
3aKPbITbl NOAKMOYEHHbIE

yCcTpolicTBa.

- OTKpbITb MECTO 3a60pa Ha
HarnopHOW CTOPOHE.
(cm. 5. 9kcnnyaTtaums).

CpaboTan Bbik/to4aTenb
TePMO3aLLUThI 1 KOPMYC

HacoCa Harpencqa.

_

. MepeBeanTe nepeknovaTens
B nonoxeHuve O.

2. OTKpOIiTe BO3M. MMEIOLLMECS
notpebuTenu B HaNoOpHO
NMHUK (COpOCHLTE AABNEHUNE).

3. Cneoutb 3a LOCTATO4HOM
BEHTUNSALMEN N AaTb HACOCY
OCTbITb B Te4yeHune oK. 20 MUH.

4. CHOBa 3anycTuTe Hacoc
(cmoTpuTe 5. SkcnnyaTauus).

Hacoc 3a610k1poBaH.

- BpyyHylo CHUMUTE BI0KMPOBKY
(cm.Bpasnene “OcBoboxaeHne
paboyero koneca”).

- [Mpun HeoBX0ANMOCTU
[alTe HacoCy OCThbITb
B TeyeHne 20 MUHYT.




HapyweHnune

Bo3amoxHas npuunHa

YcTpaHeHune

Tonbko apTt. 1758: HapyweH
CUrHan gaTtyvka noTtoka

JaTyunk notoka 3a6ﬂOKI/IpOBaH.

- OuncTUTE JAaTymK pacxopa
(c™m. B pa3pene “Oumnctka
Aaryduvka notoka”).

UHdopmaLmnoHHbIi cBeTOANOA,
mMuraeTt 2 pasa.

OrcyTCcTBYET BCacblBaHue
HacoCcoM B Te4EeHNE 6 MUH.

Hacoc He BcacbiBaeT

ABuratenb Hacoca He
3anyckaeTtcs

Mpobnema co CTOPOHbI
BCaCbIBaHUS.

- lNorpyaunTe KOHeL, BcacblBato-
LLIero LwaHra B Boay,

- yCTpaHUTE HErepMeTn4HOCTb
CO CTOPOHbI BCaCblBaHUA,

- o4ncTUTe 06paTHLIN KnanaH
BO BCaCbIBAIOLLEN INHUN
1 NPOBEPbLTE NPaBUILHOCTb
ero MoHTaxa,

- 04YMNCTUTE BCACbIBAOLLMIA
GUNLTP Ha KOHLLE BCcachlBalo-
LLLero waHra,

- 04YMCTUTE YNNOTHEHNE
KpbILWKM GunbTpa v A0 ynopa
3aBUHTUTE KPBbILLKY (CM. 7.
TexHuyeckoe obcnyxmBaHue),

- o4ncTuTe GUNbTP TOHKOWM
O4YMCTKM Hacoca.

3anomneH BcacbiBatoLLMIA
LinaHr.

- YCTaHOBUTE HOBbIN
BCaCbIBAIOLMN LLUNAHT.

CpaboTan Bblk/to4aTes b TEPMO-
3aLLmMThI (OBUraTesNb Harpencs).

- [lanTte Hacocy OCTbITb
B TedeHne 20 MUHYT.

UHpopmMaLmnoHHbI cBeTOANOA,
muraeT 3 pasa.

Yepes 30 cek. nocne BKIOHEHUS
Hacoc He repeka4yvnBaeT BOAY.

MpepeaHa nogaya Bogbl CO
CTOPOHbI BCACbIBaHNSA

Mpo6nema co CTOPOHBI
BCaCbIBaHUS.

- [MorpysuTe KOHeL, BcacblBalo-
LLero wnaHra B Boay,

—> yCcTpaHnTe HerepMeTU4HOCTb
CO CTOPOHbI BCaCbliBaHUA,

- o4ncTUTE 06pPaTHBLIN KnanaH
BO BCacCbIBalOLWEN INHUN
1 NPOBEPbLTE NPaBUIbHOCTb
€ero MoHTaxa,

— 04MCTUTE BCACLIBAIOLLMN
GuUNbTP Ha KOHLLE BCaCbIBalO-
LLLero waHra,

- OYUMCTUTE YMIIOTHEHMNE
KPbILLKW GUbTpa 1 Ao yropa
3aBUHTUTE KPbILLKY (CM. 7.
TexHuyeckoe 06CnyxXmBaHue),

- o4yncTuTe GUNLTP TOHKON
O4UCTKM Hacoca.

3anomneH BcacbiBatoLLMiA
LUNaHr.

- YCTaHOBUTE HOBbIN
BCaCbIBaOLMI LLUNAHT.
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HapyweHnue

Bo3amoxHas npuunHa

YcTpaHeHune

Tonbko apTt. 1758: HapyweH
CUrHan noToka pacxoga

ABuratenb Hacoca GoJbLue
He 3anyckaeTcs

JaTyunk notoka 3a6ﬂOKI/IpOBaH.

- OuncTnTE AAaTYMK NOTOKA
(c™m. B pasgene “Oumnctka
Aar4duvika notoka”).

CpaboTan Bbik/to4aTeb
TepMo3alLmnThl (aBuratesb
Harpencs).

- [ainTe Hacocy OCTbITb
B TeyeHune 20 MUHYT.

UHpopmaumoHHbI cBeTOANOA,

muraert 4 pasa.

Hacoc otkmo4unncst 4epes 60 MuH.

riocsie Ha4yana paborTbl.

CpaGoTano npegynpexpaeHue
0 Kanawowien Boae

Tonbko apT. 1758: HapyLwieH
CUrHan patymka nortoka

ABuratenb Hacoca He
3anyckaeTcs Win HEOXUAaHHO
OCTaHaB/IMBaEeTCH BO BpeMs
paboTbi

HerepmeTnyHOCTb C HanopHoOM
CTOPOHBI (Hanpumep,
NOATEKAIOLMNI KPaH).

- YcTpaHuTe HerepmMeTu4yHOCTb
C HanopHOM CTOPOHbI .

MpeBblleHa MakcumarsnbHas
NPOAOMKXNTENBHOCTb (60 MUH.)
nporpaMmsbl nepekaykm
HE3HAYNTENbHOrO KONNMYecTBa
BOAbI.

- B cnyyae npyMeHeHuns npo-
rpaMMbl Nepekaykm HeaHaum-
TENbHOMO KOIMYECTBA BOAI
coKpaTtuTe OJIMTENBHOCTb
nosinBa UM NPepPBUTE ero Ha
5 MuH (cM. 3. DyHKkuma).

- YBennybTe pacxon BOAbI.

O6paTHbI KnanaH 3arpsasHeH.

- OuncTnTe 06paTHBIN KnanaH
Hacoca (cm. 7. TexHnyeckoe
obcnyxuBaHue).

JaTtynk noToka 3arps3HeH.

- Ouuctute AATHMK MOoTOKAa
Hacoca (cm. 7. TexHnyeckoe
obcnyxuBaHue).

Y30 cpaboTan, Tak kak UMeeTcst
TOK yTeYKN.

- OTcoeaunHnTEe Hacoc 1
CBSIXXMUTECH C CEPBUCHON
cnyx6oi GARDENA.

[MepeknioyaTenb He YCTaHOBEH
B nosioxexue l.

- CHoBa 3anycTuTe Hacoc
(cmoTpuTe 5. Skcnnyataums).

He BCTaBneH ceTeBoi LUTEKEP.

—> BcTaBuTb CETEBON LUTEKEP B
ceTeByto po3eTky 230 B nep.

HeTt TOKA.

-> NpoBepuTb NPeaOXpaHNTENb
1 NpoBoZa.

CHsiTne paboyero kosneca:
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3aknnHMBLLEE N3-3a 3arpsA3HEeHNs paboyee KOJIeCO MOXHO CHATb.

- C NoMolLLbio OTBEPTKM NPOBEpPHUTE Ban asuratens ().
Tenepb 3aK/MHUBLLIEE KOJIECO MOXHO OCBOBOAMTD.



Tonbko gns apt. N2 1758: Ecnu patymk noToka 3arpsi3HEH, TO 3TO MOXET MPUBECTU
O4ucTka gaTymka noToka: K OLLMBOYHLIM NpeaynpexaeHnsamM 06 owmoke
(MHbOPMaLMOHHBIV CBETOAMOA,).

. OTkpyTuTe 06a BuHTa M.
. CH/MUTE KPbILLKY NOKpbITHE (®).
. OTKPYTUTE CTOMOPHbIA BUHT (@ 1 CHAMUTE 3aLLUMTHYIO CKOOY @.

AW N =

. MpOTMB YaCcoBOI CTPENKN OTBUHTUTE (HANPUMEpP, C MOMOLLbIO
OTBEPTKM) KPbILLKY @.

5. BbIHbTE 1 O4UCTUTE KPbIbYaTKy @). MpoMoriTe Kopryc aaryuka
noroka.

6. YcTaHoBUTE Ha MECTO KPbIIbYaTKY @) C MeTasiInyeckom
netanbio.

7. 3aBUHTMTE KPbILLKY @), BpaLLas ee rno 4acoBOM CTPesKe.

8. 3adukcmpyiiTe KpbiLLKy @) 3aLmTHON CKOOOM @ CO CTOMOPHbLIM
BUHTOM (9).

9. Kpbliwky @ cHavana yctaHoBMTE CBEPXY, 3aTEM MPUTAHUTE
CHK3Y, 3aTarneas oba suHTa ().

B cnyyae gpyrux HapyLieHuii Mbl npocum Bac oGpaTuTbcs B CEPBUCHbIN
ueHTp GARDENA. PeMOHT pa3peluaeTcs BbIMOJIHATb TOJIbKO B CEPBUCHbIX
ueHTpax GARDENA.

A

9. PeKOMeHAyeMbIe npuHapgiexHocTun

3a6opHbie wnaHru GARDENA  TMpouHble Ha n3rvb, BakyyMMpOYHbIE LaHT 1, NOCTaBASoOTCS
Ha BbIOOp anameTpom 19 Mm (3/4") nnu 25 mm (1") Ha MeTpax
COEAVNHUTESIbHBIX 3IEMEHTOB UM C PUKCUPOBAHHON AJIMHOM
(apT. 1411, 1418) B KOMNNeKTE C GUTTUHIraMu, BCaCbIBAIOLLUM

GunbTPOM 1 06paTHBIM KNanaHoMm.

KoHHekTOpbI Ansa 3a6opHOro [nsi BaKyyMnpo4HOro noaknioyeHnst 3a00pHbIX ApT. N2

wnadra GARDENA LUIAHr OB, MPOAAIOLLMNXCA METPAXOM. 1723/1724

GARDENA 3a6opHble ¢unbTpbl [1515 OCHALLEHNS 3a00PHbIX LLAHI OB, ApT. N2

C KJ1anaHOM NPOTUBOTOKA NPOAAIOLLIMXCA METPAXKOM. 1726/1727

GARDENA ®unbtp B ocobGeHHOCTM pekomeHayeTcst ucnosb3oat  ApTt. N°

npeaBapuTesibHOM OYMCTKU npu nepekavnBaHnmn XUAKOCTEN, COAePXKaLLMX 1730/1731
necok.

GARDENA N6kas nogeoaka [ng repMeTM4YHOro NOAKMOYEHUS Hacoca K ApT. N2 1729

ANS CKBaXUHbI OYypOBbLIM CKBaXNHAM U CTaUMOHAPHbLIM

Tpybonposoaam. AnvHa 0,5 M. BHyTpeHHss
pe3bba Ha 060mx KoHuax noasoaku 33,3 mm (G1).

CoeauHNTEeNbHbIN KOMMIEKT CoeanHNTENbHbIV KOMIMAEKT A1t HANMOPHbIX ApT. N2 1752
GARDENA LnaHros 3/4".
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10. TexHn4yeckune xapakTepucTmkKmn

Tun

Classic 3500/4E
(ApT. N2 1757)

Comfort 4000/5E
(ApT. N2 1758)

HanpsixeHue /
YacToTa 3NeKTPOoCceTU

230 B nepem./50 Iy,

230 B nepem./50 Iy,

HomuHanbHas MOLWHOCTb/
Pacxop B pexume oXugaHus

800BT/1,5BT

1100 BT /1,5 BTt

CoeauHUTeNbHbIN Kabenb 1,5 m HO7-RNF 1,5 m HO7-RNF
Makc. npou3BoaUTENbHOCTb 3500 n/y 4000 n/4
Makc. paBneHue /

Makc. BbicOTa HarHeTaHus 4,06ap/40m 4506ap/45m
Makc. BbicOoTa BcacbiBaHUS aY 8 ™M
JaBneHune BKIIOYEHUS 1,9 £ 0,2 6ap 2,6 + 0,2 6ap
JAonycTumMoe BHYTpeHHee 6 6ap 6 6ap
AasieHne (Ha CToOpoHe Hanopa)

Bec 8,1 kr 12,5 kr

Pasmepsi (4 x L x B)

44 cm x 20 cm x 30 cm

47 cMm x 26 cM X 34 cm

YpogseHb wyma Ly, "

(M3MepeHHbI/rapaHTUPOBAHHbINA)

MorpewHocTb Ky,"

73 0B (A) /76 B (A)
2,71 05 (A)

76 0B (A) /78 o6 (A)
2,32 05 (A)

) Croco6 uamepetus: RL 2000/14/EG

11. CepBuc /rapaHrtusa

FapaHTus:
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Cpok rapaHtum — 12 MecsiLLeB CO OHS MPOLAXM

YcnoBusi rapaHTUMHOr0 06CyXXMBaHUS U3MI0XeEHbI B [apaHTUIHOM

CBMAeTeNIbCTeBe, KOTOPOe BblAAaeTCA NPOAABLIOM NMpuv npodaxe

Hacoca.



D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,
Ze uvedené zariadenia, ktoré sme uviedli na trh v ich vyhotoveni spifiaji
poziadavky harmonizovanych predpisov EU, bezpe¢nostnych Standardov EU
a vyrobno-$pecifickych Standardov.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto
vyhlasenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana turtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje ni$tavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EY-direktiivien, EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,

in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE.

Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklamcija

PasiraSanti firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad
Zemiau nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina
harmonizuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio
standartus. Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descri¢ao dos aparelhos:
Nazwa urzgdzenia:

A készillékek megnevezése:
Oznaceni pristroji:
Oznacenie zariadenia:
Ovopacia ™G ouokeung:

Opis naprave:

0Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
(0603HaveHve Ha ypepuTe:

Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimgjums:

Hauswasserautomat

Electronic Pressure Pump

Station de pompage
Hydrofoorpomp

Pumpautomat

Husvandveerk

Painevesiyksikkd

Pompa ad intervento automatico
Estacion de Bombeo

Bombas de Pressao

Hydrofor

Haztartasi automata szivattyu
Doméci vodni automat

Domaci vodny automat

Zuokeun mapaywyng vepol OIKIGKAG
Xxpfong

HiSna vodni avtomat

Kuéni automat za vodu

Hidroforul Electronic

Momna c ©NeKTPOHeH npecocTar 3a
BUCOKO HansiraHe
Pump-veeautomaat

Buitinis automatinis slégimo siurblys
Elektroniskais udens siiknis

Schall-Leistungspegel:
Sound power level:

Niveau de pression acoustique :
Geluidsvermogensniveau:
Ljudniva:

Lyd-effektniveau:

Melun tehotaso:

Livello di emissione sonora:
Nivel de potencia acustica:
Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwigku:
Zajteljesitmény szint:
Hiukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo oxuog rxou:
Raven zvoéne modi:
Razina zvucne shage:

Nivel de putere acustica:
HVBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT:
Helivdimsuse tase:

Garso stiprumo lygis:
Troksnu jaudas limenis:

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
afmalt/garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/garantovano
merand/garantovana
peTPNBNKav/eyyunueva
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
masurat/garantat
V3MEPEHO / rapaHTUpaHo
mdoddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas
izméritais/ garantétais

Art. 1757 73 dB (A) / 76 dB (A)
Typ: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam: Art. 1758 76 dB (A) / 78 dB (A)
Type: Typ: Art. No.: Cislo artiklu:
Type: Typ: Reférence : At Anbringungsjahr der Rok umist&ni znatky CE:
Typ: Tunou: Art.nr.: ApB. £i80UG: | GE-Kennzeichnung: Rok udelenia znagky CE:
Typ: Tip: Art.nr.: Art §t.: Year of CE marking: ‘Etog onuatog CE:
Type: Tipovi: Art. nr.: br. art. Année d’apposition Leto namestitve CE-oznake:
Tyyppi: Tip: Tuoten:o Nr art.: du marquage CE : Godina dobivanja CE oznake:
Modello: Tun: Art.: APT. HOMED: | |nstalatiejaar van de Anul de marcare CE:
Tipo: Mudel: Art. No: Toote nr: CE-aanduiding: [oauHa Ha NocTaBsiHE Ha
Tipo: T|pas:_ Art. no: Gaminio nr.: Mérkningsar: CE-mapKkupoBka:
Typ: Modelis: Nr artykutu: Izstr.: CE-Mazerkningsar: CE-mérgistuse paigaldamise

) CE-merkin kiinnitysvuosi: aasta:

Classic 3500/4E 1757 Anno di applicazione Metai, kuriais pazyméta
Comfort 4000/5E 1758 della cer.ﬁficazione CE: CE—ienkIli: o

Colocacion del CE-marké&juma uzlik§anas

o o distintivo CE: gads:
EU-Richtlinien: EU smjernice: Ano de marcago pela CE:
EU directives: . Directive UE: Rok nadania oznakowania CE:
Eg?ﬁgmﬁnzﬁopeennes : EE dﬂl':gketﬁcl" dB:V" CE-jelzés elhelyezésének éve: 2014
EU directiv: ES direktyvos:
EU Retningslinier: ES-direkfivas: Ulm, den 24.11.2014 Der Bevollmachtigte
EY_?ti'remL”J\I’Eit Ulm, 24.11.2014 Authorised representative
irettve Ut: Fait a Ulm, le 24.11.2014 Le mandataire

Normativa UE: 2006/95/EG Ulm, 24-11-2014 De gevolmachtigde
B';f:‘:t”yzv‘:; SiiilJIIEEL]ropejskiej' 2004/108/EG Ulm, 2014.11.24. Auktoriserad representant
EU-iranyelvek: 2000/14/EG Ulml, 24.11.2014 Autoriseret repraegentant
Smérnice EU: 2014/35/EG U:mISSa, 24.11.2014 Valtuutettu edustaja
EU-Predpisy: 2014/30/EG Ulm, 24.11.2014 Persona delegatg
03dnyieg ™ EE: Ulm, 24.11.2014 La persona autorizada
ES-smernice: 2011/65/EG Uim, 24.11.2014 O representante

Harmonisierte EN:

EN 60335-1
EN 60335-41

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-Technische
Dokumentation,

M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical
Documentation,

M. Kugler 89079 Ulm

Dokumentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungs-
verfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Ulm, dnia 24.11.2014
Ulm, 24.11.2014
Ulm, 24.11.2014
Ulm, dia 24.11.2014
Uim, 24.11.2014
Uim, 24.11.2014
Ulm, dana 24.11.2014
Ulm, 24.11.2014
Ynwm, 24.11.2014
Ulm, 24.11.2014
Ulm, 24.11.2014
Ulme, 24.11.2014

Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

O e§ouolod0TNHEVOG
Pooblasc¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YnbaHOMOLEH
Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

%&uﬂ od [Bu <
Reinhard Pompe
Vice president
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaisk&dyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky cerpadla
XapakTtnpioTiko didypaupa
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika crpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Kpusa xapakrtepuctuku Hacoca

Caracteristica pompa
Pompa karakter egrisi
lMomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé

Sukna raksturlikne

Classic 3500/4E

bar
5

Comfort 4000/5E
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tedan]

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XyckeapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Annpeit Nanyes” N2 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Longara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal Il.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140853040
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Alnva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
14

7
Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakuzu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spoétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas o671.,
. XuMKu,

ynuua JleHnHrpaackan,
Bnaaexve 39, cTp.6
BuaHec LieHTp

L, XuMkn BusHec Mapk*,
nomewleHvne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqgvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espana S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / Ykpaina

TOB «XycsapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkisebka, 34,
otbic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1757-20.960.03/0115
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